A HAZUGSAG A VILAGHABORUBAN

A NEM volna valojaban keserli, s6t — a mi szemiinkkel olvasva

— éppenséggel tragikus tanulsag, derlis és szorakoztatd olvas-
manynak kellene mondanunk a haboris hazugsagoknak azt a kis
adalékgytjteményét, mellyel Arthur Ponsonby, az angol parlament
tagja, egykor munkasparti miniszter, mostanaban megajandékozta a
vildgot.! Ajandék e szerény gylijtemény, egy fiiggetlen gondolkodasu,
alapjaban véve jokedélyli s megbocsatd szivii ember konyve, korant-
sem a haragos ¢és a partérvek korlatdi kozé zart szocialistdé. Benne
az antantnak propagandahazugsigait leplezi le, elsdsorban azokat,
melyek hazajaban jartak szajrol-szajra s amelyeknek egyik fofészke
Crewe House wvolt, a Northcliffe-propagandaszervezet hirhedt hadi-
szallasa. De Ponsonby mégsem allitja oktalanul pellengérre angol
hazajat. A haborus koholmanyt nem latja egyébnek, mint ama nagy
emberi gyengeség: a hazugsag, egyik szépen fejlett, hatosagilag is
buzgén locsolt valfajanak s okat és eredetét nem is a hadviseld felek
gonoszsagaban, nem a ‘kapitalisztikus ¢és polgari allamberendezkedés
blineiben’, hanem maganak a hdborinak Iényegében, s6t végsd soron
magaban az emberben keresi. ,Kommt der Krieg ins Land, Gibt
Liigen wie Sand“ , irja mottéként konyve élére s a panoptikum kapuja
maris feltarul. Rég elfeledett, szamunkra egykor sorsdontd rémségek
viaszbabui k6zott jarunk.

Ponsonby panoptikuméban a németeket — s messze mogottilk
onmagunkat — ugy latjuk, ahogy kozel egy évtizeden at a latin s az
angolszasz vilag latta O6ket s latott minket: a satani gonoszsag, véreng-
z€s és pusztitds mozzanataiban. Nem rendszeres konyv ez, hiszen
anyaga is alig rendszerezhetd. Szerzénk csupan a hazugsagra vadaszik
s forrasat csak azért keresi s leplezi le, hogy a koholmény mivolta
nyilvan kitlinjék. Szédmara ko6zombos, vajjon a hazugsdg a hivatasos
propagandistdk mihelyébdl kelt-e szarnyra vagy a nép szajan sziiletett-e,
a hadban 4ll6 seregnél vagy a klubokban. Ily rendszerezetlen, szinte
zagyva Osszevisszasagban tanulsdgosabb ez az anyag, mint a haborls
propagandak erdsen szaporodd torténeti és moddszertani targyaldsai-
ban.? Bar ezek a konyvek is szdmos tanulsagot rejtenek s foként azért
fontosak, mert az antant nemzeteit is lassan-lassan felvilagositjak

I Falsehood in War-Time Containing an Assortment of Lies circulated
throughout. By Arthur Ponsonby, M. P. — London, George Allen & Unwin Ltd,
1928. ¢192 1.).

2 Elsésorban a csikdgoi Harold D. Lasswell érdekes konyvére célzok: ,,Pro-
paganda Technique in the World War“ , London, Kegan Paul, New York, A. Knopf,
1927. — Lasswellnél kitlind bibliografiai itmutatas is talalhato.
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rola, hogy a gylldletnek mind mesterséges atmoszférajaban éltek iz
éven at, erdszakolt rendszerezésiik inkabb eltavolit az egyediil értékes
anyagtol: az adatoktol, mintsem igazan kozelit a népek haboras 1élek-
tananak  megértéséhez. A legjobb  propaganda-apparatus  éppen
az volt, amely nem kovetett merev sémakat, mint a németeké,,
hanem egybeszovodott a nép s a sereg mitoszképzO, rémbhirterjesztd
természetes hajlanddsagaval; egy-egy hirnek, mely ‘vadon® tenyészett,
a hivatalos propaganda olykor csak szarnyakat adott; mdaskor a leg-
nemesebb indulatok s a legtisztabb tudomdanyossag szegddtek a gytldlet-
terjesztés szolgalataba. Ahol az egész vilag —a semleges népek is —
lelki harcban allott, ott a haborgd 0sztondk, érzések és fantazidk nem
osztadlyozhatok  kényelmesen  disszertdciok és  kézikdnyvek — békés
kategoéridiba. A  héaborGs hazugsagoknak csak iranyat latjuk; ezzel
joforman be is érhetjiik.

Az cellenségben Satan lelke lakik s minden hazugsag ennek illuszt-
ralasat szolgalja; ez a propaganda alapiranya. Haborat viseliink
mi is, & is; vérengziink s pusztitunk mind a ketten. De benne Sétan
dolgozik: Satan akarta a haborat, mi megnyugodtunk benne; Satin a
pusztitasért pusztit, céljai pokoliak, mig a mi haboris céljaink mennyei
célok. De mindenekel6tt: a pusztitdas modszereiben kell valami egészen
lényeges kiilonbségnek rejlenie. Ellenségiink satanian gyilkol, pusztit,
rabol, — mi mindezt nyilvan modjaval tessziik. Ez a satani ellenség
ezer pozban vigyorog felénk Ponsonby konyvébdl: az antikrisztusi
német nép ez, 4 vilag csapasa és atka.

Szerbia és Belgium martiromsaga: Ponsonby szerint két fényes
propaganda-alkalom, ez a két nagyszerli hazugsdg all a vilaghdbora,
konyvének elso lapjan.

Szerbidt csak nagynehezen lehetett az angol kozvéleménnyel
megkedveltetni, Belgium invazidja tehat annal inkabb kapora jott.
Az angol kozvéleménnyel el kellett feledtetni, hogy Anglia ment-
hetetleniil, szerzddésileg, s6t tobb, mint szerzédésileg el volt kotelezve
Franciaorszdgnak. El kellett feledtetni Ferenc Ferdindnd tronérokos
meggyilkoltatasat is. Az angolok azt kérdték maguktol: mi tortént
volna, ha hasonlé korilmények kozott gyilkoljak meg idegenek a
walesi herceget? Csokorba szedett, javarészt szerb adatok igazoljak,
hogy a szerb korméany valoban tudott a késziild szarajevoéi merényletrdl
s hogy mindent el kellett kdvetni e kordn derengd valdszinliség -ellep-
lezésére. Az angol kozfelfogassal, mely voltaképpen ,,a pokolba kivanta
Szerbiat“, el kellett fogadtatni az artatlanul (ldozott ,,poor little
Serbia“ , a ,gallant army and people , a hegyszorosokon oroszlanként
egymagaban kiizdé ,Heroic Serbia“ mitoldgiai képleteit. E benniinket:
nem kevéssé érdekld fejezet e sorokkal zarul:

»Nyilvanvalo s nincsen benne semmi kétség, hogy a habori vége
felé az angol hadligyminisztériumnak hivatalosan is tudomdasa volt rdla,
hogy Dimitrievics, a szerb hirszerzé szervezet tagja, a szarajevoi gyilkos-
sagnak értelmi szerzéje volt. 1917-ben Szalonikiben kivégezték, mert
kényelmetlenné valt. De mikor a parizsvidéki békék szdvegezésére
keriilt a sor, a hallgatas Osszeeskiivése fedte be az egész bizonyitd anyagot.
A megtévesztésnek e szornyl példajat szerb hazugsagként kell osztalyoz-



222

nunk, de oly székében elfogadotta valt, hogy fél Buropa a hazugsag-
ban cinkos 16n, s ha a habor folyaman a szovetségesek mas kiiliigy-
minisztériumahoz eljut vala is az igazsag hire, felfedése teljesen lehetet-
len volt mar. Ha azonban 1914 juliusdban az igazsag ismeretes lett
volna, a brit nemzetnek az osztrak-magyar ultimatumrél formalt véle-
ménye nagyon is eltért volna az akkori felfogastol.”

Szerbiat Anglidban kellett megkedveltetni, Romanidt Olaszorszag-
ban. Ponsonby a Popolo d’Italidnak két cikkébdl idéz; az egyiket a
romanok hadiizenete el6tt, a masikat a hadiizenet utan tette kozzé a
szerkeszto:

»Végre is fel kell hagyni azzal, hogy a romanokat testvérnép gyanant
jeloljik meg. Nem rémaiak 6k, barha ezzel a nemes jelzével diszitik
is magukat. Keverék nép 6k a barbar 6slakokbol, kiket a romaiak le-
igaztak s szlavokbdl, kazarokbol, avarokbdl, tatarokbol, mongolokbdl,
hunokbdl és torokokbél, $ igy konnyen elképzelhetjikk, hogy ily erede-
tekb6l mily zsivanyfajzat (gang of rascals) szarmazhatott. A roman
ma is barbar s igen alacsonyértékii individuum, aki a francidk altaldnos
nevetsége kozepett majmolja a parizsit. Boldogan halaszik zavaros
vizeken, ahol nyoma sincs ama veszélyeknek, miket a lehetdség szerint
elkeriilni kivan, ahogy azt mar 1913-ban megmutatta.

A hadiizenet utan irt cikk igy szol:

»A romanok a legmegkapobb modon igazoltdk most, hogy méltd
fiai az antik romaiaknak, akikt6l leszarmaztak, éppen ugy, mint mi
magunk. Uyképpen 6k legkozelebbi testvéreink, akik most azzal a
batorsaggal és eltokéltséggel, melyek sajatlagos jellemvonasaik, vesznek
részt a latin és szlav fajoknak a német faj ellen vivott harcaban...
Valéban nem lehetett egyebet varni ama néptdl, melynek az a szerencse
jutott osztalyrészéiil, hogy a vildgot egykoron birtoklott latin fajhoz
tartozik.

A haboru okaihoz térve vissza: Ponsonby ugy latja, hogy Szerbia
lobbantotta ugyan ldngra a kanocokat, de a haborunak valdsdgos oka
ném volt, csupan felidézéje. Nem volt oka Belgium megrohanasa
sem. Adatok igazoljak, hogy ,Belgium invazidja nem volt varatlan s
az angol ¢és francia kormanyok moralis érzékenységét semmikép
sem sértette. Pompasan felépitett s ma mar hiteles adatokkal meg-
cafolt wvaldtlansag ez“. Mindez egyetlen célt szolgalt: Németorszdgnak
blindssé kellett valnia Isten és ember elott.

Binossé ¢és ,egyediill feleléssé’. Németorszag odaiiltetése a vad-
lottak padjara: az antant propagandajanak mestermiive. Az ellenség-
nek cegyediil valo feleldéssége’ egyébirant Osi mitosza minden héboru-
nak s ez a leghathatosabb agitacidos eszkoz a vildghaboruban is bevalt.
A haborinak gazdasagi kénytelenségbdl, tulhajtott fegyverkezésbol
avagy diplomaciai ballépésekb6l eredd fiatalitasként valdé jozanabb
szemléletét, minden ilyen értelmesebb, torténetibb és  emberibb
felfogast, elnyomta a legvonzobb, mert legprimitivebb formula: a
habori egyediili blinose a tamadd fél s ez — biintetdjogilag felelds!
A versailles-i békeszerzodés 731. §-a jogilag formuldzza meg ezt a nagy-
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szerii vilagtorténeti balgasagot, melynek mélységeit Ponsonby Kkissé
sekély vizsgalddasa nem tudja kell6kép érzékeltetni.

A torténelem nagy kataklizmainak vildgok elemi 0Osszelitkdzésének
okait és okoz6it a Dbiintetd igazsagszolgaltatas eszkozeivel keresni s

az egyik — rendszerint a vesztes — félben fedezni fel régi jaték, mely
maig ) maradt. Masfélezer évvel Roma bukasa utdin — melyért
versenyt vadoltdk egymadast keresztények ¢és poganyok — még friss

riigyeket bajt a régi babona: ,,a haboris vétkesség®  kérdése ma is
komoly allamférfiak vitatdrgya, nemzetek sorsdban donté vad és érv.
E jelentds ponton szerzonk pillantasdit mégis elhomalyositja partallasa.
A haborunak, s altaldban az 6rok haboriknak okaiért nem mer leszallni
a népek gazdasagi €és erkolesi életének mélyeire, hogy azok alatt, még
mélyebb rétegezddésben felfedezze az emberi természet kiismerhetet-
len és kormanyozhatatlan titkait. O is, mint annyian mésok, kényel-
mesen megallapodik a felszinen észlelheté tiineteknél s a fegyver-
kezésben taladlja meg a habortk nyitjat.! Hogy e fegyverkezés is talan
csak okozat s nem az ok maga, azt szocialista aligha lesz hajlando
elismerni.

Ez azonban nem gatolja meg abban, hegy a mitoszalakulas orok-
egyforma utjait elég jol lassa és egyszerlien bar, de helyes 0Osztonnel
abrazolja. Miutan az ellenségben megtaldltuk a gyiiloletes habort
»egyediili okozdjat és szerzjét™ , a kovetkezd 1épés az ellenség bilineinek
megszemélyesitése. Tipikus hazugsagalkoté folyamat ez 1is, — 0Orok
sablon, mint a tobbi.

Az antant propagandija ¢és kozhiedelme egy vérengzé, gonosz,
barbarsagba siilyedt, satdni német nemzet ¢élére egy antikrisztusi
uralkodot is allitott: a Csaszart. Némikép valoészinlitlen 1évén, hogy
a miuvelt vilag kozepén egy hatvanmilliés nép, mely még csak az imént
is munkas és hasznos tagja volt a nemzetek csalddjanak, emberi érzései-
bol teljességgel kivetkezett légyen: Satannak személyesen  kellett
talpradllnia, hogy a biinok egy testben Osszesithetdk legyenek.

II. Vilmos, aki ama soha meg nem tartott °potsdami titkos hadi-
tandcson! mar 1914 kora jaliusdban elhatarozta volt Europa langba-
boritasat, a haboru négy éve alatt dithongé Oriiltként szerepelt az
antant  népeinek  kozfelfogasdban. Nero  Ujjasziiletett.  ,,Varosokat
perzselt fel, aggastydnokat ¢és gyermekeket gyilkoltatok, parancsara
asszonyokon ¢&s leanyokon erdszakot kovettek el, artatlan halaszokat

sillyesztett a hullamsirba, — koronds gonosztevd, akinek itéletnapjan
felelni kell majd a Falaba s a Lusitania minden aldozataért.« 2

Az itéletnek e napja nem késhetett. A haborinak — ez izgatas
szerint — az antant részérél voltaképpen csak egyetlen célja van:

ezt az emberi fenevadat kiirtani Eurdpa testérdl. Azok az allamférfiak,
akik a ,binds csaszar“ jelszavaval éveken at operaltak s akik a felette
valo itélkezést még a békeszerzodésbe is beléfoglaltak, egy percig sem
gondoltak rd, hogy frazisuk valaha is tett¢ valhatna. Hogy szégyen-
letes  kudarctol = menekiiljenek, nagysietve elfogadtdk  Németalfold

I Vesd Ossze Pataki Gyorgy figyelemremélté cikkét ,,A haborti kiatkozasa“ -rol,
Magyar Szemle III. kotet, 71. lap.
2 Daily Express, 1915 méjus 14.
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korméanyanak dontését, mellyel a menekiilt csaszar kiadatasat meg-
tagadta;! szerzénk azt vallja ez adatok alapjan, hogy az angol kormény
mar régen lemondott a csaszar felelésségrevonasardl, mikor a nyil-
vanossag el6tt még mindig ,a csaszar felakasztdsdnak  propagandajat
szitotta.> Ponsonby szerint az angol tomegek felocsiddsa a csaszar
blindsségének bloffjébol, hallatlan csalédas volt s alkalmas ra, hogy
a tobbi hdborus jelszoba vetett hitet is egy csapasra megrenditse.

E satani ellenségnek tehat minden cselekedete, elsdsorban had-
viselése is satani lesz. A haborts félelem, izgalom és buzgalom meleg-
hazdban mindenféle egzotikus dudva tenyészik. A szerz0 szép csokrot
kotott ezekb6l s a csokrot leteszi az utdkor asztalara. Politikus, tor-
ténetkutatd, filozofus egyként okulhatnak a lelki és szellemi ragaly
e tiinetgytijteményébdl.

A temérdek tarkanal-tarkabb ‘atrocitds’-hazugsag kiprobalt eszkoz
a tomegek indulatainak felszitasara. A habori masodik felében sziiletett
az a monstruézus hiedelem, hogy a németek sajat hdsi halottaiknak
és elesett ellenségeiknek holttestéb6l hadseregélelmezési ¢és  hadi-
technikai célra zsirt féznek s e célra tobb ,Kadaverwertungs-
nak szempontjabol nem érdektelen ennek a balgasagnak az eredetét
megvizsgalni. Ponsonby adatai szerint Karl Rosnemek, a berlini
Lokalanzeiger tudositjanak egy jelentésébdl kelt szarnyra a holt-
tetemgyar monddja. A Times 1927 4prilis 16-an ropitette vilagga.
De mar kordan ¢ébredezett a rossz lelkiismeret: a Times hamarosan
sok levelet kap, melyeknek ir6i azt kérdik: nincs-e tévedés a szo koriil,
hiszen ,,Kadaver a németben majd mindig allati tetemet jelent.

Két héttel a Times kozlése utin elég hosszasan foglalkoztatja a
holttetemgyar iigye az angol als6hdzat. A vita igen tanulsdgos. A Kkor-
manyt képvisel6 Robert Cecil lord két képviselonek, McNeillnek és
Dillonnak  kereszttiizében  verekszik.  Ronald  McNeill — mindenkép
azt kivanja, hogy az angol kormany a holttetemgydr szornyliségeit
kolonidlis, foként keleti propagandara hasznalja fel. Ez elél Cecil
lord kitér: a kormany, tugymond, beéri azzal a publicitdssal, melyet
e hir mar amugy is ‘élvez’. Dillon viszont méltan kdvetkeztet a kormany
ilyetén tartozkodasabol arra, hogy a fantasztikus hir nincs kellokép
megtamasztva ¢és azt vallja, hogy nemcsak botranya, de egyenesen
nagy kara az orszagnak, hogy ilyen allitdAsok a korona minisztereinek
hitelesitésével elterjesztetnek.

E vita szimptomatikus jelent6ségli. Fényesen vilaglik ki beldle,
hogy az angol kormany nem gyartja ugyan a németellenes ragalmakat,
de céltudatosan tliri, s6t tiirelmével hathatésan eldsegiti a legkép-
telenebb vadak meggyodkerezését. Cecil lord nem kivan meggy6zddni,
bar moddjaban volna, a holttetemgyar koholmanyarél s nyugodtan
tiiri, hogy a debatt ezzel a kinzo, nyilt kérdéssel zaruljon:

MR. OUTHWAITE: Szabad-e megkérdenem a nemes lordot, tudata-
ban van-e annak, hogy e jelentések (kozbeszélasok) elterjedése aggodal-

LA titkos jegyzékvaltas datumai: 1920 januar 16—januar 23.
2 Lloyd George az alsOhazban 1919 julius 3-an.
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mat ¢és keserliséget keltett olyan brit polgarok szivében, akik fiaikat
vesztették el a csatamezén s akik azt hiszik, hogy ovéik teste ily célokra
haszndltatott fel, s nem elégséges ok-e ez arra, hogy a Németorszagon
torténtek igazsagarol meggy6z0dést szerezni toreked;jék...?

Nem, — mindez non volt elégséges ok rea, hogy hivatalos helyen
az igazsagot joszandékkal keressék. A szOrnyli gyanu jobb propaganda-
eszkdz volt a konnyen ellendrizhetd igazsadgnal. 1925-ig kellett életben
tartani a ragalmat. Ebben az esztenddben Chatteris angol tabornok
egy newyorki eléadasaban elejtette, hogy a holttetemgyar hazug-
sdgdt — Kina szdmdara eszelték ki. A feléledt legenda a locarndi béke-
szellem utjat is keresztezte. 1925 november 24-én az angol alsohdzban
egy interpellaciéra valaszolva Sir L. Worthington-Evans szinte még
ugyanugy bujkal az igazsdg el6l, mint nyolc évvel korabban hadiigyi
allamtitkar eldéde, Cecil. Ezt az iliszk0s sebet végire is ki kellett irtani
az angolszdsz kozvéleménybdl: 1925 december 2-4n Sir Austen
Chamberlain a német kancellarral egyetértésben végil is a légbe
ropiti a holttetemgyarat, melynek ,hamis hire, GUgymond, remélem*
sosem fog feléledni .

Nyomrdl-nyomra végig kellett kovetniink egy atrocitashazugsag
labirintusutjat s taldn hasznos volt, hogy legaldbb ennek az egynek
nagypolitikai kezelésébe is elmélyedtink. Csak igy alakulhat ki a

szemiink elott a koholmanyok ,tipologidja“ . Egy magéaban allo6 s
eltorzitott eset, — egy félreértett, még gyakrabban: szandékosan

félremagyarazott sz6, mondat, hir szarnyra kél ¢és belésodrodik a
haboriis hirterjesztés blivos korébe. Hajtja az ellenséggel szemben
érzett gyilolet; a hivatalos politika, a propaganda, a sajté terjesztik,
bogy a ,lelki harckészséget® noveljék. E lelki harckészség ez esetben:
ismét csak a gyilolet. A gytildlet e korforgasabol a koholmany nem tud
tobbet kiszakadni. Mint a Sevillai Borbély calunnia-ja: a suttogod
ragalom hamarosan tombol6 hazugsagforgeteggé erdsodik.

Ha a tipust egyszer megragadtuk, Ponsonby esetei mar konnyi-
szerrel tipizalodnak. ,,A megcsonkitott apolondnek™ , Grace Hume-nak
koltott esete — bar a Times mar a habor( elején, 1914 szeptember
18-an s ¢éppenséggel vezércikkben leplezte le — kiirthatatlan, Ordk
kozhelye marad a németellenes izgatidsnak; a levagott kezli nérél még
a legutoébbi hetekben is hallottam s éppenséggel olyan magyar urtol,
aki a habori alatt Franciaorszdgban internaltan személyesen ismerni
vélte az daldozatot! ,,A levagott karii belga csecsemd*“ ugyanigy konny-
csorditd ujsagcikkekben lazitotta a vildgot. Ponsonby most egy egész
sor antant tekintélynek, mint Nittinek, Repington ezredesnek, Klotz
francia kereskedelmi miniszternek és Mercier kardinalisnak tanusit-
vanya és adatai alapjan bizonyitja, hogy egyetlen esetben sem sikeriilt
ilyen atrocitasnak valdban nyomara is jonni.

»A curbeck loo-i csecsemd“ értelmi  szerzéje Captain Wilson,
a Sunday Times-nek szerkesztdje, akkor belga harctéri tuddsitoja.
Lapja mindendron német atrocitasok™ leirasat siirgette téle s 6

szebb tligyhoz illd6 humorral beszéli el, mint eszelte ki lapja olvasoinak
megrikatdsdra a courbeck 100-i csecsemd szomori meséjét, akit a
németek eldl menekiild csaladja a pusztuldsra hagyott. A cikk meg-
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jelenése utan a szerzO nem kevesebb, mint Otezer levelet kapott Anglia-
bol: mindenki adoptalni kivanta a kisdedet s még maga Alexandra
kirdlyné is ruhanemiit kiilldott a szdmara. Hogy véget vessen a kép-
telen helyzetnek, a falubeli doktorral vald egyetértésben Wilson siirgd-
sen megbetegitette és eltemette a soha e vilagon nem volt kisbabat.

A fronton kiizdé csapatok fantdziaja, a legenda szerint, nem éri
be az eldttik patakokban folyd wvérrel: ellenségeiknek gyermekeket
és ndéket kell megcsonkitaniok, s6t a legenda mindenképpen ragasz-
kodik hozza, hogy foglyul ejtett ellenfeleiket is valogatott kinzasokkal,
Hllegalisan  végezzék ki. Az emberi fantdzia utjait a habori bizony-
talansdgai a kiszadmithatatlanba ragadjak... Szent Sebestyén torténete
is felgjul. A Times, a mindig megbizhatd és targyilagos hirforras,
két izben is' hitelt ad tudositoja értesitésének, mely szerint egy kanadai
tisztet Ypres utan bajonettekkel feszitettek keresztre a németek. Ezek
a torténetek természetesen a romai birodalom Osszeomlasa és a barbarok
invazioi oOta Oroklédnek nemzedékrdél-nemzedékre: szunnyadnak, mig
az els6 habora feléleszti Oket. A House of Commons-ban elhangzott
hivatalos megnyugtatas®> mit sem hasznalt; a legenda ismét felbukkan
1919-ben. A Nation egy szemtaninak névvel aldirt levelét kozolte
ekkor,> mig végil Captain E. N. Bennett kimutatta, hogy a levél
alairgja (E. Loader) nem szolgalt soha a Royal West Kent Regiment-
ben, de ha — amint irja — annak 2. zszl6aljdban kiizdott volna is, a
keresztrefeszitett tisztet akkor sem lathatta volna a francia hadszin-
téren, mert ama bizonyos zaszloalj az egész habori alatt — Indidban
volt. Ponsonby amerikai utain is végigkiséri az 1 Szent Sebestyén-
mondat. Az amerikai verzid szerint 1918 oktober 23-an Suippes-ben
szemtanuk egy pére francia lednyt taldltak a falhoz szegezve, — a
németek f6los buzgalmukban a falu temet6jét is feldultdk s a sirokat
megraboltdk. A ,,szemtani” katonar6l a vizsgalat kideritette, hogy
élményét a pittsburghi Sunday Post 1919 szeptember 2-i szamabol
meritette, melyben egy rajz ihlette meg képzeletét. De a német &allami
levéltdr minden foldrajzi  és  kronoldgiai adatrol  kideritette, hogy
hamis; németek 1918-ban nem voltak Suippes-ben s az ottani katholikus
lelkész is tanusitja, hogy a temetdnek nem esett bantodasa. Mind-
ennek ellenére a szinpadra keriilt a monda. Francis Nielson dramat
irt beléle* és maga Wilson elnok adta ra aldasat.

A Lusitania elsiilyesztése a németellenes agitacio egyik hatalmas
fegyvere volt. Az igazsdg e pont koriill nehezen lesz kiderithetd. Annyi
mindenesetre vilagosnak latszik, hogy a hajo 16szert szallitott, amit
az antant propaganddjanak természetesen valtig tagadnia  kellett.
Ezzel szemben a német barbarizmust a lehetdség szerint mélyen
»oelé kellett agyazni“ a teuton lélek természetes adottsagaiba. Példaul
ékes és kivaloan kamatoztathatdo bizonyiték lett volna a németek ellen,
ha az artalmatlan utashajo vandal elsiilyesztését Németorszag egy
hivatalos ,,gytiloletérem® veretésével és terjesztésével linnepli meg.

11915 méjus 10 és 15.

21915 majus 12 és 19.

31919 aprilis 12.

4 ,Duty to Civilisation“ (K6telesség a civilizacidval szemben!) cimen.
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Az allitolag német f6ldon forgalomban volt érmek koziil negyed-
millié6 ilyen érmet terjesztettek — Anglidban. Ezeket persze nem
Miinchenben  verték, hanem Newton lord rendelése alapjan egy
london-west-endi  mihelyben, olyan model alapjan, melyet egy
miincheni fémmunkas készitett &és amely Németorszagban soha for-
galomban nem volt. Ismét a fent mar jellemzett korforgas: azzal,
hogy a taloldal gyiloletének tiineteit monstruézusan megnagyitjak,
langold gytiloletet szitnak innen feldl.

A kannibalizmust méltokép egésziti ki a vandalizmus. A I0weni
oltarképrol  bamulatraméltd  torténetet olvasunk. A  béketargyalasok
soran a Dbelga kikiildottek Dietrich Bouts-nak német tulajdonban
1év8é hires oltarképét kartérités gyanant kovetelték a 1oweni székes-
egyhdz részére, melynek oltarat allitolag egy német tiszt megrabolta

ugyancsak Bouts-féle képdiszétdl s azt az égé6 — persze a németek
altal galadul felgyujtott — konyvtarépiilet langjaiba vetette! A leg-

meglepdbb az, hogy e mesét ugy latszik még a németek is elhitték s
Bouts képét Belgium megkapta. Kartéritésként egy soha el nem
szenvedett karért. Az angol New Statesman 1924 4prilis 12-én ugyanis
ezt irta:

,Dietrich Bouts oltarképét sem a németek, sem masok nem vetet-
ték a tlzbe. A kép ma is teljesen épen, megvan Lowenben s a németek
nem elpusztitéi, hanem éppenséggel megmentéi voltak. Egy német
tiszt mentette meg a langoktél s 4atadta a polgarmesternek, aki meg-
drzésiil a varoshaza boltiveibe falaztatta be.*

Hogy a sz6 minden ferditésre ¢és koholmanyra alkalmas, koztudo-
masi. Bizonyos fokig meglepetés, hogy a fényképpel, a megrogzitett
igazsaggal is vissza lehet élni.

Az 1905 évi oroszorszagi pogromok Amerikaban cirkuldlt képeibdl
egy holttetemhegyet az 1915 november 14-én megjelent Le Miroir-ban
talalt meg Ponsonby e felirdssal: ,,A német horddk biinei Lengyel-
orszagban. A haboru kitdrését megel6zéen a berlini kirdlyi palota
el6tt  lelkesen tiintetd tomegrol késziilt felvétel egy évvel utobb —
1915 augusztus 21 — jelent meg a Le Monde Illustré-ben ily cimen:
»A Dbarbarok lelkesedése ¢€és Orome™ ; a magyardzat szerint ,a hunok™
a Lusitania elsiilyesztése felett érzett 6romtol részegedtek meg.

Német tisztek 10szeres ladakat vizsgalnak: a War Illustrated
(1915 januar 30) egy francia kastély kincsesladait raboltatja ki veliik.
Elesett német bajtarsa folé hajol egy német katona: ugyanez a lap
megdonthetetlen bizonyitékként kozli a képet arra nézve, hogy a
németek az ellenséges holttetemeket kifosztjak...

A j6  békében, 1914 jinius 9-én a Dberlini Lokalanzeiger
harom lovastiszt képét mutatta be olvasdéinak a grunewaldi katonai
gatugratason nyert dijaikkal, — serlegekkel ¢és egyéb disztargyakkal.
Egy orosz hirlapon 4t 1915 augusztus 8-an a Daily Mirror-ba jut
el a kép. Joindulati cime most mar ez: ,Harom német lovaskatona
arany- és eziistzsakmannyal megrakottan.*

fgy szép sorjaban olvasva e képhamisitasokat, mosolygunk rajtuk.
Voltak hosszi esztendok, mikor testi szenvedések és lelki kinok koze-
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pett az ilyen 1jsaghirekb6l és -képekbdl taplalkozott a magat miivelt-
nek hivé vilag s mikor e hazugsdgok népeket mozgattak s orszagokat
sodortak romlasba. Elakad a lélekzet, ha elolvassuk azt az oldalt, melyet
Ponsonby ,egy fOszerkeszt6“  konyvébdl (,,A francia hirlapiras szin-
falai mogott™) idéz s amellyel a francidknak elsé perctdl fogva céltudatos
s éppen a valotlansagra épitett propagandamunkajat kivanja jellemezni.
Ez az oldala melybdl alabb néhany kivonatos mondatot idéziink, jol
igazolja, hogy amit az angolok néha erkdlcsileg lazadozva, de mégis
tirtek, a tomegek félrevezetése, — az a képmutatdst nem szenvedd
Franciaorszdgban a haboru  kitorésétél fogva biztosan szemiigyre
vett cél, tervszerli és modszeres gyari munka volt:

»Nyomban felismertik,— irja a névtelen 1jsagszerkesztd6 — hogy
nem elég a tomegeket a haborura feltiizelni és az ellenséget békebonto-
nak, az emberiség legszornyebb pusztitdjanak feltiintetni. — Harom

nappal a hédboru kitdrése utdn Viviani mindkét kamaraval elfogadtatta
a ,La Maison de la Presse* cimil intézményt létrehivod javaslatot és
25 milli6 aranyfrankot juttatott a Rue Francis 3 alatt Iétesitendd
gigaszi épiiletre.

Ebben a propagandapalotdban a foldszinttdl az &todik emeletig
minden egy célt szolgdlt. A fotokemigrafikus osztalyok fa-figurdkrol
készitették a fényképeket ¢és kliséket a levagott kezekrdl, kitépett
nyelvekrdl, kiszart szemekrdl... Ugyané teremben a Nagy Opera
legjobb diszletfestdinek vasznair6l késziiltek a felvételek, melyek hiva-
tottak voltak a németek varos- ¢és miemlékpusztitdsait orszag-vilag
el6tt igazolni... A habort tartamara a hazugsag hazafiai erény lett.

A hazugsag mellett nagy szerep jut a ,képmutatd felhaboroddsnak® ,
melyet Ponsonby kiilon fejezetben targyal. Nékiink minden szabad;
ha ellenben az ellenség téved a mi utunkra, elvetemiilt gonoszsagat
meg kell bélyegezni. A gazhabord meginditasaért példaul az angolok
a németeket kivantak Isten és ember el6tt felelossé tenni. 1915 aprilisa-
ban a The Times még jonak litta hirdetni, hogy ,ez az 6rdogi praktika
mélységes  felhaborodassal fog  benniinket eltdlteni, megkeményiti
eltokéltségiinket, s az Osszes fajokat a német névtdl vald iszonyattal
fogja eltolteni...

A harci gaz szornyliségeit6l vald iszonyat, fajdalom, nem volt az
antant népeinek egyetlen foglalatossaga e téren. A francia hadiigy-
minisztérium mar 1914 06szén hivatalos utasitdst adott ki a gaz-kézi-
granatok  hasznalatar6l; a francia Turpin taldlmédnyai szakkorokben

mar régen ismeretesek voltak s a haboru vége felé — maganak Churchill-
nek tanusaga szerint — az antant seregek olyan hihetetlen gonosz
hatasa* méreggazokkal tokéletesitették felszerelésiiket, melyek ellen

a németek védekezni képtelenek lettek volna. A habori tehat azon
a harci eszkozon fordult volna meg, mely ellen az angolok csak nem-
régiben az egész emberiség moralis felindulasat kivantdk sorompoba
allitani. Alighanem ma is Anglia vezet a kémiai hdborara valo eld-
késziiletek terén.

A tengeralattjaro-haborut ugyanez a  mifelhaborodds  fogadta,
holott adatok igazoljak, hogy Anglia elérelatta s felkésziilten varta
ezt a harcnemet. Lord Fisher nyilatkozatai legalabb ezt tantsitjak.
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A szigetorszag ugyanugy, sOt késObb joval alaposabban is felkésziilt
r4, mint a németek. A ,békés varosok* 1égi bombazisa ugyanigy a
képmutatd felhdborodds kliséi kozil wvaldé. Lord Montagu-ban mar
1917 juliusdban megvolt a férfias batorsdg, hogy a lordok hézanak
padjair6l megvallja:

Lonmagunkat tévesztjik meg, ha azt hajtogatjuk, hogy London
védtelen varos, s hogy a németeknek London ellen intézett tamadasa
méltatlan egy civilizalt nemzethez. A helyes ut az volt, ha a kormany
igy szolna a polgari lakossaghoz; Ez a habori egész nemzeteknek s
nem csupan hadseregeknek haboruja s nektek azon kell lennetek, hogy
ugyanugy elviseljétek a habort bajait, mint ahogy a francia s a belga

polgari lakossag elviseli...

Rendkiviil — sajatsagos, hogy abban a tomegpusztitisban, mit
habornak hivtunk, mily gorcsésen ragaszkodott éppen az izgatas
az — emberiesség bizonyos iskolai norméaihoz; ilyen volt példaul a
polgari lakossagnak kijaro kimélet. Az emberi érzéseibdl kivetkezett
ellenfélnek azt hanytorgattak fel, hogy e normakat nem tartotta tisz-
teletben. Mindig egyforman hatdsos matrica a falu lelkészének kal-
varidja és hosi  gesztusa; a legendairodalom ismerdje konnyliszerrel
fedezné fel ez eddig Ossze nem gyljtott adalékcsoportban az Oskeresz-
ténység vértanu-gestainak utanzatait. Hogy fantdzia és sajté mily
kitinéen munkaltak 0Ossze, azt éppen egy ‘papi adalék’ mutatja meg.
Ha a Ponsonby anyagaban vannak egyaltalan fokozatok, ennek az
adaléknak fejlédésmenetét klasszikusnak kell mondanunk. Szerzénk
kommentérja elnémul, itt csak a szovegek szdlnak:

ANTWERPEN ELESETT
1914 november

»Mikor Antwerpen eleste koztudomasu lett, a harangok meg-
kondultak® (t. i. Németorszagban). Kélnische Zeitung
»A Kolnische Zeitung szerint, az antwerpeni papsidg az eréd be-
vétele utan arra kényszeriilt, hogy a harangokat megszolaltassa.*
he Matin
»~A Le Matin kolni tuddsitdsa szerint azokat a belga papokat, akik
nem akartak harangoztam!, mikor Antwerpent bevették, helyiikrol
ellizték.“ The Times
»A The Timesnek Parizs utjan szerzett kolni értesiilése szerint,
ama szerencsétlen belga papokat, akik Antwerpen bevétele utan meg-
tagadtak a harangoztatast, kényszermunkara itélték.*
Corriere della Sera
»A Corriere della Sera-nak London 1utjan szerzett kolni értesiilése
szerint megerdsitést nyert, hogy Antwerpen barbar hoditéi oly moddon
biintették meg a szerencsétlen belga papokat, akik hdsiesen megtagad-
tdk a templomi harangok megkonditasat, hogy ¢l6 harangnyelvekként,
fejjel lefelé, akasztottak fel 6ket. Le Maim!
»A haborus célok™ mitologidja is érdekes tanulmanyi anyagot nyujt.
A habori Onmagaban nem lévén igazolhaté vagy megvédhetd, a mez-

! Ponsonby i. m. 161. 1.
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télén hatalmi célokat — nem volt mas cél, mint gy6znil—az ,igazsag’
¢s az ,erkdles® leple ala kellett elrejteni. A Hazugsdgnak e téren is dus
aratdsa volt.

A leghangosabb jelszavak egyike a ,militarizmus ellen valo koz-
delem* volt. Ponsonby elég konyortelen primitivséggel mutat ré,
hogy hadseregfejlesztéssel nem lehet a militarizmust legy6zni. 1918-t6l
1926-ig csak Nagy-Britannia kozel negyven millidrd pengét koltott
hadseregére! Ez a jelsz6 — mint a trianoni magyarsadg mas, sokkal
kozelebbfekvd Osszehasonlitdsbol tudja s sziintelen tapasztalja — a
leghazugabbak egyike volt.

Anglia ezenfelil a ,kis nemzetek jogaiért’ is harcolt. Asquith
miniszterelnok ezt igy formuldzta 1914 szeptember 26-4n:

»Helyet kell juttatnunk a kisebb nemzetiségek fiiggetlen létének
¢s szabad fejlédésének...”

»,Nem szolva a kisebbségekr6l, melyek stratégiai s nem faji vagy
nemzeti alapon megvont hatarok  kovetkeztében idegen uralom ala

jutottak, — flizi hozza Asquith szavaihoz Ponsonby — Montenegrot
eltorolték a  foldabroszrol, bar ¢éppen Montenegronak helyredllitasat az
angol miniszterelndk kiilon hangoztatta 1918 januar 5-én, — Egyiptom

angol okkupacidja ma is fenndll, a szirek szigora francia fenyiték alatt
¢lnek, a riffek kisérlete, mellyel fliggetlenségiiket helyre akartak allitani,
kiirtisukra vezetett, Nicaraguit és Panamat az Egyesiilt-Allamok  poli-
tikai uralmuk ala vetették stb.

Az antant — jol tudjuk, idehaza is elégszer hallhattuk — a tobbi
kozt ,,a demokracia uralmaért® is kiizdott s a mivelt vilag jorészében
— Magyarorszagot is idesorolja Ponsonby — a parlamenti uralom
komoly veszélyben van.! Kiizd6tt az antant a ,haborik kiirtasaért”
is és szerz6nk 1918 ota mégis nem kevesebb, mint tiz hadjaratot jegyez

fel. De Anglia mindezért legalabb Onzetlenil kiizdott, mert — mint
Asquith, Bonar Law, Lloyd George ,ipsissima verba“-ival igazol-
hat6 — semmikép sem akart teriileti gyarapodast. A balsors e téren
szornyl ~ megprobaltatdst mért a  brit  birodalomra,  Odsszevéve
1,415.929 négyzetmérfolddel — a lista kilenc tételbdl all — wvolt kény-

telen birtokat gyarapitani...!

Ponsonby szerény, egyszeri, majdnem kezdetlegesen kusza kony-
vecskéje mély tanulsdgokat rejt. Nemcsak a vildghabori politikai
€s eszmei torténetéhez ad Uj szempontokat s kozvetve nemcsak a
magyar nemzet pusztulasat vezeti vissza ideologikus gyokereire. Meg-
¢lesiti az érzékeket, — jo torténetfilologiai iskolazast ad. Aki az elmult
két évtized nagypolitikai valdtlansagaiba elmélyed, az élesebb szemmel
fogja megfigyelni napjaink ¢él6 torténetében ugyanazon erdket. De a
meggy6z0dés, hogy képmutatds és valdtlansdg a népek életének imma-
nens erdhatalmai, nem lehet gatja egy idealisztikusabb torténetszem-
léletnek. Szent Agoston dualizmusa orok iranyti: a civitasdiaboli-val
izmosan kiizd s a végsd, az ohajtott cél felé mutat a civitas dei.

BALOGH JOZSEF

I'..Something which approaches near to a dictatorship in Hungary.
164. lap.



